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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 188/2008

Por imperativo constitucional, ¢ tarefa do Estado afirmar
e difundir a lingua e cultura portuguesas. Face a importan-
tes transformacdes internacionais, fruto das dinamicas da
globalizacdo, de novas oportunidades econdmicas e cultu-
rais, e de um reconhecimento renovado do valor da lingua
portuguesa como vector de desenvolvimento em todos os
paises em que ¢ falado, urge agora dar forma coerente e
integrada a uma politica para a lingua portuguesa capaz de
responder aos novos desafios que se lhe colocam.

Deste modo, e no plano politico e da ac¢do externa do
Estado Portugués, ndo é redundante repetir que a promo-
¢do da lingua portuguesa no mundo é um dos vectores
da ac¢do internacional da diplomacia portuguesa. Existe
assim uma continuidade logica na ac¢do externa do Es-
tado que, no que respeita a politica cultural externa, tem,
entre outras linhas orientadoras, o desenvolvimento, em
parceria com os Estados membros da CPLP, de uma es-
tratégia de reforco e utilizacdo da lingua portuguesa como
lingua de comunicagdo internacional com um potencial,
nomeadamente econdmico, cujas vantagens competitivas
urge aproveitar. Esta estratégia devera aplicar-se a utiliza-
¢do da lingua portuguesa nas instancias internacionais de
que fazem parte os Estados membros da CPLP, incluindo
naturalmente a Unido Europeia. Portugal promovera os
processos e mecanismos de concertagdo necessarios para
a realizacdo deste objectivo. A este respeito, saliente-se
que o acordo ortografico, que € um instrumento de unifi-
cacdo da grafia, ¢ de particular relevancia na criagdo de
oportunidades para a lingua portuguesa no quadro dos
organismos internacionais.

A promoc¢do do ensino e da aprendizagem da Lingua
Portuguesa no estrangeiro constitui uma dimensdo fun-
damental de uma politica de valorizagdo e internacio-
nalizacdo da lingua portuguesa. E necessario, por isso,
reforgar, racionalizar e coordenar as modalidades de ensino
do Portugués que ao longo dos anos foram surgindo, intro-
duzindo novas iniciativas que permitam alargar de forma
significativa o universo dos que aprendem a nossa lingua
no estrangeiro. Esta preocupacdo deve ter em linha de conta
as especificidades de realidades distintas mas igualmente
importantes: respectivamente, as comunidades portuguesas
no estrangeiro, os paises de lingua oficial portuguesa, € o
ensino a pessoas que por outras razdes procurem a lingua
portuguesa.

No que se refere as comunidades portuguesas, a lingua
portuguesa torna-se fundamental como elemento estru-
turante do reforgo dos vinculos de identidade cultural e
afectiva ao nosso pais, assim como forma de afirmacao de
Portugal e dos Portugueses no mundo, sendo o seu ensino
uma responsabilidade do Estado.

Assim, por um lado sera necessario reforgar a visibi-
lidade e o reconhecimento da lingua portuguesa com o
estabelecimento de uma rede de institui¢cdes educativas
de referéncia — as escolas portuguesas — que deverao
constituir-se como um importante elemento na conso-
lidacdo do dispositivo de apoio a lingua portuguesa no
estrangeiro. Por outro lado, sera essencial qualificar esse
ensino, onde quer que se realize, através da habilitacdo e
formagdo de professores, da produgdo e disseminagéo de
materiais adequados, e desenvolver um quadro de certifi-
cagdo das aprendizagens.
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Considera-se igualmente importante encontrar solugdes
abertas, de geometria variavel, para o ensino do Portugués
no estrangeiro, consoante a natureza da procura e do pu-
blico que se pretende atingir. Para além da integracdo cur-
ricular do ensino da Lingua Portuguesa, a constitui¢do de
centros de ensino da lingua e cultura portuguesa permitira
alargar a oferta e responder a uma procura diversificada.
Onde ndo for possivel ou ndo se justificar a constitui¢do
de centros proprios, deverdo ser estabelecidos protocolos
com centros de lingua existentes tendo em vista o ensino
do Portugués.

Constitui ainda um desafio maior a adopgao de medidas
e instrumentos de apoio a consolidagdo e qualificacdo do
ensino do Portugués nos outros paises de lingua oficial
portuguesa e nos paises parceiros da cooperagdo portu-
guesa. Com efeito, o apoio ao ensino da Lingua Portuguesa
representa a disponibiliza¢do de um instrumento que per-
mitira a crianga escolarizada desenvolver todas as suas
potencialidades, posto que, para além de outras linguas
com as quais convive, a lingua portuguesa representa um
importante meio para o desenvolvimento econdémico, social
e cultural. A promogao da lingua e cultura portuguesas faz
parte da missdo e objectivos dos 6rgaos de comunicagdo
social publicos. Respeitando integralmente a indepen-
déncia do servi¢o publico de comunicagdo social face ao
Governo e a Administragdo, assim como a responsabili-
dade propria dos directores competentes em matéria de
programagdo dos respectivos contetidos, importa ter em
conta o enorme potencial dos diversos meios e plataformas
de comunicacido global para a difusdo da lingua e cultura
portuguesas. Assim, no quadro do disposto nos contratos
de concessdo do servigo publico de radio e televisdo, im-
portara reforgar o desenvolvimento dos canais internacio-
nais (RTP Internacional, RTP Africa, RDP Internacional
¢ RDP Africa), em particular no tocante ao cumprimento
das suas missdes como plataformas de difusdo mundial
da lingua portuguesa e de informagdo e criacdo em lin-
gua oficial portuguesa, projectando um olhar portugués
sobre o mundo, favorecendo a cooperacao entre os paises
de lingua oficial portuguesa e promovendo a ligagdo as
comunidades portuguesas residentes no estrangeiro. O
mesmo se diga em relagdo a Agéncia de Noticias Lusa no
quadro estabelecido no contrato de prestacao de servigo
de interesse publico.

Por altimo, reconhece-se a necessidade de desenvolver
redes de aplicagdes computacionais da lingua portuguesa e
da produg@o de novos contetidos para a Internet, essenciais
para lhe conferir uma nova capacidade de comunicagéo
na era digital. Estas redes, e estes conteudos, revelam-se
como indispensaveis para o ensino e aprendizagem do
Portugués tendo em vista a utilizagdo alargada de novas
tecnologias de informagdo e comunicacao e do ensino elec-
trénico e a distancia. A cooperacao cientifica e tecnoldgica
constitui, a este respeito, um instrumento relevante para
a disseminagdo de uma cidadania informada e activa com
efectiva capacidade de intervengdo nos desafios do saber e
de resposta as necessidades emergentes de formagao para
a sociedade global.

A implementacdo da estratégia acima referida necessi-
tara da adequacdo de alguns dos meios ja existentes e da
adopgdo de novos recursos que permitam fazer face aos
objectivos definidos, nomeadamente a reestruturagdo do
Instituto Camdes, 1. P, relativamente ao qual se impde que
assuma um papel coordenador no quadro da promogéo da
lingua e cultura portuguesas no estrangeiro; a criagdo de um
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fundo da lingua portuguesa, o qual devera ter como objecto
apromogao da lingua portuguesa enquanto factor de desen-
volvimento, no &mbito do cumprimento do disposto na «Vi-
sdo estratégica para a cooperagdo portuguesay, aprovada
pela Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 196/2005, de
22 de Dezembro, e, ainda, o refor¢o de parcerias no &mbito
da CPLP e, sem prejuizo da prossecugdo de uma estratégia
nacional para a lingua, o aprofundamento dos mecanismos
de coordenagdo no ambito da politica externa dos paises
da CPLP de modo a garantir e assegurar a defesa da lingua
portuguesa nos diferentes contextos de actuacdo e, em
particular, junto das organizagdes internacionais.

Assim:

Nos termos da alinea g) do artigo 199.° da Constituicéo,
o Conselho de Ministros resolve:

1 — Aprovar uma estratégia global para o reconheci-
mento da importancia cultural, geoestratégica e econémica
da lingua portuguesa no mundo, promovendo-a enquanto
instrumento fundamental de educacdo, formagao e capaci-
tagdo institucional, da cooperagdo para o desenvolvimento,
de internacionalizagdo econdmica, de divulgagdo cultural, e
enquanto meio de ligacdo as comunidades portuguesas.

2 — Determinar que a estratégia de promogao da lingua
portuguesa referida no n.° 1 da presente resolugio assenta
nos seguintes principios:

a) Reforco, valorizagdo e defesa da imagem de Portugal
no mundo através da promocgdo da lingua portuguesa e da
transmissdo de uma imagem contemporanea do Pais;

b) Promogao da lingua portuguesa enquanto instrumento
para a prossecucao dos objectivos de desenvolvimento do
milénio;

¢) Fortalecimento dos vinculos com as comunidades
portuguesas através do refor¢co do papel da lingua portu-
guesa enquanto factor agregador de identidade;

d) Promogdo do desenvolvimento econémico através
da exploragdo das potencialidades associadas a lingua
portuguesa como instrumento de comércio e negocios;

e) Promogdo da aprendizagem da lingua portuguesa
como lingua segunda ou lingua estrangeira e desenvolver
o estudo da cultura portuguesa.

3 — Determinar que os objectivos prioritarios para a
concretizagdo da estratégia de promogao da lingua portu-
guesa sdo os seguintes:

a) Constituir uma rede qualificada de ensino do Portu-
gués no estrangeiro;

b) Apoiar o desenvolvimento e a qualificagdo dos sis-
temas de ensino e formagdo nos paises de lingua oficial
portuguesa;

¢) Promover o uso extensivo da lingua portuguesa em
todos os meios de comunicagao e informagdo de projecgdo
internacional;

d) Promover o uso extensivo da lingua portuguesa como
lingua de trabalho em organizagdes internacionais, in-
cluindo as instancias comunitarias.

4 — Para a concretizacdo do conjunto dos objectivos
estratégicos enunciados no nimero anterior determina-se,
no plano institucional:

a) A reestruturacdo do Instituto Camdes, 1. P., sendo para
o efeito aprovadas em Conselho de Ministros, no prazo de
60 dias a contar da data de entrada em vigor da presente
resolugdo, as medidas legislativas necessarias a redefini¢do
da sua missdo, organica e modo de funcionamento, bem
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como a organizagdo do procedimento de transi¢ao de atri-
buicdes do Ministério da Educacdo referentes ao ensino
do Portugués no estrangeiro, tendo em vista a criacdo das
condi¢des institucionais e organizacionais necessarias a
coordenacgdo e a execugdo da politica de promocgdo da
lingua portuguesa no estrangeiro, nos termos das orienta-
¢des da Comissdo Interministerial de Acompanhamento
prevista no n.° 9 da presente resolucdo, designadamente
através de:

i) Criacdo de um conselho estratégico constituido por
representantes dos membros do Governo responsaveis
pelas areas dos negocios estrangeiros, da educacdo, da
cultura, do ensino superior, da sociedade de informagao e
da comunicag@o social, que reunird pelo menos duas vezes
por ano e a quem competird, nomeadamente, a aprovagao
dos planos de actividades e o planeamento da rede de
ensino do Portugués no estrangeiro;

i7) Concentragdo da sua missao na racionalizagdo, alar-
gamento e gestdo da rede qualificada de ensino do Portu-
gueés no estrangeiro;

iii) Atribui¢do de autonomia financeira tendo em vista a
administragdo eficaz dos recursos do Or¢amento do Estado
e das receitas proprias;

b) A cria¢do do Fundo da Lingua Portuguesa que visa
promover a lingua portuguesa como factor de desenvol-
vimento e combate a pobreza através da educacdo, em
especial nos paises de lingua portuguesa, concretizando-se
através do apoio a actividades, programas e projectos, em
paises parceiros da cooperagao portuguesa, contabilizdveis
como ajuda publica ao desenvolvimento e que visem, de-
signadamente:

i) Impulsionar o ensino e a aprendizagem da Lingua
Portuguesa no estrangeiro e a sua certificacio;

if) Promover a lingua portuguesa enquanto instrumento
para a prossecucdo dos objectivos de desenvolvimento
do milénio, em especial no que diz respeito a alcangar a
educagdo primdria universal;

iii) Apoiar o desenvolvimento e qualificagdo dos sis-
temas de ensino e formacdo nos paises de lingua oficial
portuguesa e em Macau;

iv) Estimular a integragdo do ensino do Portugués como
lingua estrangeira nos curricula e nos sistemas de ensino
de paises em que hd comunidades de lingua portuguesa;

v) Fomentar o uso da lingua portuguesa como idioma
oficial de trabalho e de negociagdo internacional;

vi) Promover a capacitagdo do sistema de ensino, bem
como a formacdo de professores e formadores, com vista
a sua inser¢do profissional nos paises e nas comunidades
de lingua portuguesa;

vii) Desenvolver novos meios de divulgacao da lingua
com vista a conferir a lingua portuguesa uma renovada
capacidade de comunicagdo na era digital.

5 — Para efeitos da cria¢do da rede qualificada de en-
sino do Portugués no estrangeiro, determina-se:

a) Incumbir o Instituto Camoes, 1. P., em colaboracao
com os Ministérios da Educagdo e da Cultura, de promover
aracionalizagdo da rede de ensino do Portugués no estran-
geiro, redefinindo a sua missdo e promovendo a integracdo
dos leitorados com as outras modalidades de ensino da lin-
gua ao nivel basico, secundario e extra-escolar, tornando-a
legivel e adaptada aos principios agora aprovados;
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b) Incumbir o Instituto Camdes, I. P., em colaboragdo
com os Ministérios da Educagdo e da Cultura, do alar-
gamento da rede de ensino do Portugués no estrangeiro
através da constitui¢do de novos centros de ensino da
lingua e de divulgagdo da cultura portuguesas, identifi-
cando, para o efeito, as oportunidades de cooperagdo no
ambito da CPLP e do Instituto Internacional de Lingua
Portuguesa (IILP);

¢) Incumbir o Ministério da Educagéo, em colaboragio
com os Ministérios dos Negocios Estrangeiros ¢ da Cul-
tura, de promover a consolidacdo e alargamento, sempre
que possivel através de parcerias publico-privadas, da
rede de escolas portuguesas, como escolas de projeccao
internacional, com imagem unificada, visando o refor¢o
do prestigio da lingua e cultura portuguesas como veiculo
de formagdo e comunicacgdo;

d) Incumbir o Ministério dos Negocios Estrangeiros, em
articulacdo com os Ministérios da Educacdo e da Cultura,
do desenvolvimento de estratégias que visem a integracdo
do ensino do Portugués como lingua estrangeira nos curri-
cula € nos sistemas de ensino de paises em que ha comu-
nidades de lingua portuguesa, na Europa, América, Africa,
Asia e Australia, estratégias que devem ser desenvolvidas
com particular atenc¢do a parcerias com fundagdes e outras
associacdes e organiza¢des ndo governamentais;

e) Incumbir o Instituto Camoes, 1. P., de, em colaboragao
com os Ministérios da Educacdo e da Cultura, elaborar
uma proposta de estatuto do leitor.

6 — Para a qualificag@o e desenvolvimento do ensino
da Lingua Portuguesa no estrangeiro e a certificagdo das
respectivas aprendizagens, determina-se:

a) Incumbir o Ministério da Educacdo da aprovacao do
Quadro de Referéncia do Ensino Portugués no Estrangeiro
(QuaREPE) para a certificagdo do ensino em Portugués
no Estrangeiro, nos termos do Quadro Comum de Refe-
réncia do Conselho da Europa, e, em colaboragdo com o
Instituto Camodes, 1. P., ¢ o Ministério da Ciéncia, Tecno-
logia e Ensino Superior, do desenvolvimento de formas
complementares de certificagdo e modelos de avaliacdo
de aprendizagens, de acreditagdo e transferéncia dos res-
pectivos créditos;

b) Incumbir o Ministério da Educacdo, em colaboragéo
com o Instituto Camoes, I. P., ¢ os Ministérios da Ciéncia,
Tecnologia e Ensino Superior e da Cultura e em articula-
¢do com as representacdes diplomaticas no estrangeiro,
do desenvolvimento de mecanismos apropriados para a
formagdo de professores especialmente para o ensino da
Lingua Portuguesa como lingua segunda, para o ensino
junto das comunidades e para a divulgagdo da cultura
portuguesa;

¢) Incumbir o Ministério da Educag@o, em colaboragio
com o Instituto Camoes, 1. P., ¢ o Ministério da Ciéncia,
Tecnologia e Ensino Superior, de promover a producdo
e divulgag@o de materiais pedagogicos e culturais espe-
cificamente para o ensino da Lingua Portuguesa no es-
trangeiro;

d) Incumbir o Instituto Camdes, I. P., em colaboragéo
com os Ministérios da Educac@o, da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior e da Cultura, de desenvolver e promover
a utilizacdo de plataformas para o ensino e a aprendiza-
gem do Portugués a Distancia e a divulgagdo da cultura
portuguesa;

e) Incumbir o Instituto Camoes, I. P., em colaboracao
com os Ministérios da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Su-
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perior e da Cultura, de definir programas de apoio a in-
vestigacdo sobre o uso do portugués como lingua global
e de negocios.

7 — Para a promocao do uso da lingua portuguesa como
grande lingua de comunicacdo internacional e como lingua
de negocios, determina-se:

a) Incumbir os Ministérios dos Negocios Estrangeiros
e da Cultura de, através de mecanismos de concertagao
entre os Estados membros da CPLP, nomeadamente o IILP,
promover a penetragdo da lingua portuguesa em espagos
de influéncia geopolitica distintos;

b) Incumbir os Ministérios dos Negocios Estrangeiros
e da Cultura da identificagdo e prossecucdo de acgdes
politico-diplomaticas necessarias & promog¢ao da lingua
portuguesa como lingua de trabalho nas organizagdes in-
ternacionais;

¢) Incumbir o Ministério da Cultura, em colaboragio
com o Instituto Camdes, 1. P., da realizacdo de um estudo
sobre o valor econdémico da lingua que constitua um ins-
trumento de conhecimento dos seus utilizadores e um
incentivo a captagdo de investimento, do sector econdmico
e cultural.

8 — Para afirmar e valorizar a lingua e cultura portu-
guesas através dos meios e plataformas de comunicacdo
e informagdo internacional, determina-se:

a) Incumbir a Presidéncia do Conselho de Ministros,
através do Ministro dos Assuntos Parlamentares, € os Mi-
nistérios da Educagdo, da Ciéncia, Tecnologia e Ensino
Superior e da Cultura do desenvolvimento dos mecanismos
¢ meios necessarios para a utilizagdo das novas plataformas
tecnoldgicas para a divulgagdo e estudo da lingua e cultura
portuguesas, assegurando nomeadamente a produgdo e
difusdo regular de conteudos formativos, culturais ou de
negocios, em colaboragdo com os servigos do Ministério
dos Negocios Estrangeiros, dirigidos principalmente aos
paises de lingua portuguesa, ou com relevante comunidade
de lingua portuguesa;

b) Incumbir a Presidéncia do Conselho de Ministros,
através do Ministro dos Assuntos Parlamentares, de, em co-
laboragdo com os Ministérios da Educacdo e da Cultura, dar
orientagdes aos 6rgaos sociais proprios da RTP, no quadro
do exercicio dos poderes legais de concedente e da funcdo
accionista do Estado, para a reformulagcdo da componente
internacional do servigo publico de radio e televisdo, tendo
em vista a melhoria da qualidade do servigo prestado e da
atractividade dos seus contetdos junto dos publicos alvo,
e a articulagdo com os principios, valores e interesses da
politica externa nacional;

¢) Incumbir os Ministérios da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior ¢ da Cultura de promover a produgao e
digitalizacdo de textos, obras e patrimoénio cultural, his-
torico e cientifico relevante para a promogdo da lingua
portuguesa, bem como, quando for caso disso, a transcri-
¢do para texto impresso ou para sistemas de referenciacdo
digital ou electronica, visando garantir o respectivo acesso
e divulgacdo em formato electronico, por um lado, e a
proteccdo do valor incorpdreo da obra face aos riscos de
degradacio fisica, por outro;

d) Incumbir a Imprensa Nacional-Casa da Moeda de
reforgar, no quadro da sua politica editorial, a difusdo de
obras em lingua portuguesa e representativas da cultura
portuguesa.
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9 — Constituir uma comissao interministerial de acompa-
nhamento, que sera integrada por representante do Ministro
de Estado e dos Negocios Estrangeiros, que preside, e por
representantes dos Ministros de Estado e das Finangas, da
Educagdo, da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior, da
Cultura e dos Assuntos Parlamentares, e que devera proceder
a direccdo, coordenagdo, acompanhamento e monitoriza-
¢do da execucdo da presente resolucdo, ficando encarre-
gada, em particular, da preparagdo, orientacao e direccao
do processo de reestruturagdo previsto na alinea a) don.° 4.

10 — Estabelecer que a Comissdo Interministerial pode
solicitar a servigos e organismos integrados na Adminis-
tracdo Publica as informacgdes e colaboragdo que consi-
dere necessarias a prossecucdo das suas competéncias,
nomeadamente relatorios ja existentes ou a emissao de
pareceres.

11 — A participagdo na Comissdo Interministerial ndo
confere direito a qualquer remuneragao.

12 — A presente resolugdo entra em vigor no dia se-
guinte ao da sua publicag@o.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 16 de Julho de
2008. — O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho
Pinto de Sousa.

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 189/2008

A criagdo de um Sistema Europeu de Informagao sobre
Vistos (VIS) constitui uma das relevantes medidas tendentes
a criar um espago de liberdade, de seguranca e de justica.

A Decisdo n.° 2004/512/CE, do Conselho, de 8 de Junho,
que estabeleceu o Sistema e as orientacdes para o desenvol-
vimento do VIS aprovadas pelo Conselho em 19 de Feve-
reiro de 2004, foram recentemente complementadas pelo
Regulamento (CE) n.° 767/2008, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 9 de Julho, que veio redefinir os seus
objectivos e funcionalidades e estabelecer as condicdes e
procedimentos para o intercambio de dados em matéria de
vistos entre Estados membros, a fim de facilitar o exame
dos pedidos de vistos e as respectivas decisdes.

A Comissdo Europeia foi mandatada para estabelecer o
VIS e, durante um periodo transitério, ficou responsavel
pela gestdo operacional do VIS Central, das Interfaces
Nacionais e de partes da infra-estrutura de comunicagéo
entre o VIS Central e as Interfaces Nacionais.

A longo prazo, e na sequéncia de uma avaliagdo de im-
pacte que inclua uma analise substantiva das alternativas
numa perspectiva financeira, operacional ¢ organizativa
e de propostas legislativas apresentadas pela Comissao,
devera ser criada uma autoridade permanente de gestao
responsavel por estas tarefas. O periodo de transi¢do nao
devera ser superior a cinco anos, a contar da data de entrada
em vigor do referido Regulamento.

O VIS tem por objectivo melhorar a aplicacdo da politica
comum de vistos, a cooperagdo consular e a consulta entre
as autoridades centrais responsaveis pelos vistos ao facilitar
o intercambio de dados entre os Estados membros sobre
os pedidos de vistos e as decisdes relativas aos mesmos, a
fim de facilitar o procedimento de pedido de visto, prevenir
a busca do visto mais facil («visa shopping»), facilitar a
luta contra a fraude e agilizar os controlos nos pontos de
passagem das fronteiras externas e no territorio dos Esta-
dos membros. O VIS devera igualmente contribuir para
a identificacdo de qualquer pessoa que ndo preencha ou
tenha deixado de preencher as condi¢des para a entrada,
a permanéncia ou a residéncia no territorio dos Estados
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membros, e facilitar a aplicagdo do Regulamento (CE)
n.° 343/2003, do Conselho, de 18 de Fevereiro, que estabe-
lece os critérios e mecanismos de determinacao do Estado
membro responsavel pela analise de um pedido de asilo
apresentado num dos Estados membros por um nacional de
um pais terceiro, contribuindo para a prevengdo de ameacas
a seguranca interna dos Estados membros.

O Sistema devera estar ligado aos sistemas nacionais
dos Estados membros, a fim de permitir as respectivas
autoridades competentes tratar os dados relativos aos pe-
didos de vistos e aos vistos emitidos, recusados, anulados,
revogados ou prorrogados.

De forma inovadora, e com as cautelas exigiveis, foi
tomada a opg¢do de inserir e tratar dados biométricos no
VIS a fim de assegurar uma verificagdo e uma identificag@o
fiaveis dos requerentes de vistos.

Por isso mesmo:

Foi estabelecido que o tratamento dos dados do VIS
devera ser sempre proporcional aos objectivos prossegui-
dos e necessario a execugdo das tarefas das autoridades
competentes. Ao utilizar o VIS, as autoridades competentes
deverdo assegurar o respeito da dignidade humana e da
integridade das pessoas cujos dados sdo solicitados, sendo
vedada a discriminag@o contra pessoas em razdo do sexo,
origem racial ou étnica, religido ou convicgdo, deficiéncia,
idade ou orientacdo sexual,

O Regulamento (CE) n.° 767/2008, de 9 de Julho, foi
completado pela Decisdo do Conselho n.° 2008/633/JAI,
de 23 de Junho, relativa ao acesso para consulta ao VIS
por parte das autoridades designadas dos Estados mem-
bros e por parte da EUROPOL para efeitos de prevengao,
detecgdo e investigacdo de infracgdes terroristas e outras
infracgOes penais graves;

Os dados pessoais conservados no VIS ndo deverdo
ser conservados mais tempo do que o necessario para al-
cangar os objectivos do sistema, prevendo-se um periodo
maximo de cinco anos, para tal efeito. Os dados deverdo
ser apagados apos esse periodo, excepto se houver razoes
para os eliminar ainda antes.

E agora necessério definir as autoridades competentes
dos Estados membros, cujo pessoal devidamente autorizado
ficara habilitado a aceder ao sistema para introduzir, alterar,
apagar ou consultar dados para as necessidades especificas
do VIS, nos termos do Regulamento, na medida do neces-
sario a execucdo das suas tarefas e fixar regras precisas no
que diz respeito a responsabilidade pelo estabelecimento e
funcionamento do sistema VIS e as responsabilidades dos
Estados membros pelos sistemas nacionais e pelo acesso
aos dados pelas autoridades nacionais.

Trata-se de um importante desafio, que exige que Por-
tugal encete as iniciativas necessarias para modernizar a
plataforma tecnolégica de recolha e tratamento de dados
de requerentes de vistos, simplificando e agilizando pro-
cedimentos e refor¢ando a seguranca. O SIMPLEX 2008
ndo esqueceu tal imperativo, tendo-o incluido entre os seus
projectos para arranque ainda no ano em curso.

O novo sistema ird permitir a recolha de dados biomé-
tricos e a devida integragdo com:

O Sistema de Informag&o do Servigo de Estrangeiros e
Fronteiras (SI-SEF);

O Sistema de Registo ¢ Consulta de Impressdes Digitais
de Estrangeiros (SiRCiDE);

O Sistema de Informagao e Gestdo Consular;





